AT T R AT ATATAY
ARy A
TR AT APATAS VYA TEPATATASAY

AKAAHMIA
ACADEMY

AOHNAN
OF ATHENS

KENTPON EPEYNHY THY EAAHNIKHY AAOTPAGIAY
HELLENIC FOLKLORE RESEARCH CENTRE

«Avdmrtuén EOvikou Kévtpou
Tekpnpiwong tou Aaikou MNMoAitiopou»

oto mAaiolo tou Emixeipnalakou MMpoypdppatog
«Koivwvia g MAnpogopiacy

Developing a National Documentation
Centre for Popular Culture

“Information Society” Operational Program

e o o
To ‘Epyo «AvclrrtuEr] EBvikou Kévtpou Tekpnpiwong
tou Adikou lMoNitiopouy» tou Emxeipnoiakoy Mpo-

yedppatog Kovwvia tng MAnpogopiag, T K.IM.X. A@HNA 2008

2000-2006, cuyxpnuatodotiibnke katd 80% amd v

Eupwraiki ‘Evwon (Evpwraikd Tapeio Mepipepeia-
Krjg Avarrtugng) kai katd 20% amd eBvikoug mépoug. ATHEN S 2008







KENTPON EPEYNHY THY EAAHNIKHY AAOTPAGIAY
HELLENIC FOLKLORE RESEARCH CENTRE

«Avamtugn EBvikou Kévtpou
Tekpnpiwong tou Aaikou MoAitiopou»

oto mAaiolo tou Emixelpnaiakou [Npoypdupatog
«Kovwvia g lNAnpogpopiag»

Developing a National Documentation
Centre for Popular Culture

“Information Society” Operational Program

ABOHNA 2008
ATHENS 2008



Keipevo

Aikatepivn MoAupépou KapnAdkn, AicuBivtpia tou Kévtpou Aaoypagiag

EmpéAeia keiuévou

Euvdyyehog Kapapavég, Epeuvntric tou Kévrpou Aaoypagpiag

Opydvwon UAng

Eudyyehog Kapapavég, MNapaokeuds Motnpdmoudog, Epeuvntés tou Kévipou Aaoypagiag
Metdgpaon ota ayyhikd

Baaihikry XpuoavBoroudou, Epeuviitpia tou Kévtpou Aaoypagiag

Xxeblaopos & emuéleia mapaywyrg
Exbdoeig Kaotavietn A.E.

Text

Aikaterini Polymerou-Kamilaki, Director, H.F.R.C.

Editing

Evangelos Karamanes, Research Fellow, H.F.R.C.

Organization of material

Evangelos Karamanes, Paraskevas Potiropoulos, Research Fellows, H.FR.C.
Translation

Vassiliki Chryssanthopoulou, Research Fellow, H.FR.C.

Art & Production direction
Kastaniotis Editions S.A.



H ELLENIC

F 0oL KL ORE

R ESEARTCH C ENTRE

To Kévtpov Epelvng tng EMnvikrg Aaoypapiag tng
Axadnpiag ABnvwv (Aaoypagikdv Apxeiov péxpl
10 1966) 15000NnKe TO 1918 WG autotelég 16pupa.
2Kkomd¢ NG 1dpuong Tou Atav «n mepiouAoyn, SId-
owolIg Kal ékdooIg Twv pvnueiwv Tou Piou Kkal g
yAWOOoNG Tou eMnvikol Aaouy». Eumveuotig kai -
Sputig tou ummp&e o NikdAaog I MNoAitng, kabnyn-
g g
Apxaiohoyiag kar Mu-

eMNVIKAG

Boloyiag oto Tlavern-
otuio ABnvay, «maté-
PAc» TNG  EMOTAUNG
™G Agoypapiag otnv
EM3@da. lNMpwtog Aleu-
Buvtric Tou Apxeiou u-
mp&e o 2tiAnwv Ku-
plakidong. To 1926 evid-

xOnke oTIC emomTeud-

NikdéAaog T. MoAitng, 1I8putrig tou
Aaoypagikot Apxeiou (1918)
Nikolaos G. Politis, founder of the
Folklore Archive (1918)

peveg and v Akadn-
pia ABnvwv Yrnpeoleg.

KiBwtdég tou AdikoU moATiopoy, ekppactiq NG &-
BvIkAG ouveldnong kai NG TMONTIOWIKAG TAUTATNTAG
Tou EMnviopoU kar tautdxpova @opéag €peuvag
kal Briua Bewpnuikou kar peBodoloyikoU MpoBAnua-
TiopoyU, amnxel v MoOAAAMASTNTA NG KOIVWVIKIG
MPAYPATIKOTNTAG KAl TIG EPEUVNTIKEG 101AITEPATNTES
NG EMnvikAig Aaoypagiac.

To apxeio Tou mepihapPdvel MAoUoIo TTPWTOYEVES a-
VEKOOTO Kal €vIumo Adoypa®ikd UAIKG, aAAd Kal
HOUCIKEG KATAYPAPEG KAl NXOYPAPATEIG, pWToya-
OIEC Kal KIVNUATOYPAPATEIG YIa OAeC TIG eKQPAVOEIG
ToU AdikoU MOATIOHOU WG TIPOG TOV TIVEUUATIKS, KOI-
vwVvIK® kal UNKS Pio, To omofo dpxioe va ouyke-
VIpWveTal and ta An tou 19ou aimva.

O1 0UyxpOoVeG EPEUVINTIKEG OUYKUPIEG HE TNV TIDOCEY-
yion Twv emotnpovikav Tediwv tng Aaoypagiag, Tng
EBvoroyiag kar tng Kovwvikig AvBpwrioloyiag, n
Suvatdtnta ouvtripnong kai Pngiomoinong tou To-
ANjtipou uNikoU tou e T BorBeia eupwridikav mpo-
YPAUUAdTWY, Tou Tpayudtonololvial TV TeAeutaia
SeKaetia, n PETAOTEYACT] TOU OTO VEOKAACIKO KTIAPIO,
1o omoio e&ao@dNioe n dwped Tou 1opUpatog Atiav

The Hellenic Folklore Research Centre of the Academy
of Athens, which until 1966 was known as The Folk-
lore Archive, was established in 1918, originally as an
independent institution. Its aim was "“to collect, pre-
serve and publish the memorials and records of the
life and language of the Greek people!’lt was Nico-
laos Politis who inspired and founded it. He was
Professor of Greek Archaeology and Mythology at
the University of Athens and “father” of the disci-
pline of Folklore in Greece. Stilpon Kyriakidis was
the first Director of the Archive. In 1926 the then
Folklore Archive was placed under the aegis of the
Academy of Athens.

The Hellenic Folklore Research Centre is a reposi-
tory of folk culture and expresses the national con-
sciousness and cultural identity of Hellenism. Be-
sides promoting and facilitating research, it functions
as a platform for the debate of theoretical and
methodological issues, thereby reflecting a manifold
social reality and, in particular, the academic identity
of Greek folklore studies.

The archive of the Hellenic Folklore Research Centre
contains a rich collection of holdings, collected and
added to since the late |19th century. It contains a
great deal of folklore material in written form, both
published and unpublished. It also holds musical
recordings, photographs and film and video materi-
al that pertain to every aspect of folk culture re-
garding the material and spiritual life of the Greek
people.

Today the Hellenic Folklore Research Centre is better
placed than ever to promote its permanent and
fundamental aims and to respond to contemporary
needs that arise as a result of changes in academic
thinking over time. Such changes include contempo-
rary academic trends that favour rapprochement
and communication among the academic disciplines
of folklore, ethnology and social anthropology.
Thanks to assistance afforded by various European
Union programmes over the past decade, the Cen-
tre is also better placed than ever to preserve and
digitise its collection of valuable material. Its physical
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Bouboupn, emtpémnouv orjuepa oto Kévrpo Aaoypa-
olag va avtanokplBel oToug PovIiHoug Pacikols oko-
moUG Tou aAAG Kal 0Ta ArtAPaTa TwV Kapwv.

To Kévpov Epeivng e EMnvikic Aaoypagiag olppw-
va pe tov Kavoviopd Tou amookorel «eig Ty Tiepl-
ouMoyAV TIdoNg ™G Aaoypa@ikrg UANG Kai €1G TV
dnuoofeuolv  auticy. Eidikdtepa, mpooappoopévo
OTOUG EMOTNHOVIKOUG OKOTIOUG TTOU EMOIMKOUV Ta
OMOEIOH EMOTNHOVIKAG 16pUHATa Kal AWV XWPWV, O-
nMwg dlaunwbnkav oto Preioya tou Aaoypapikoy
>uvedpiou tng Lund (mep. Zeitschrift fur Volkskunde,
Bd /6, 1935, 0. 314), to €pyo tou Kévtpou eivar:

* Na ouykevipwvel ta Onuooleupéva Keipeva
Tou AdikoU ToATiopoy, va Ta amodeATiwvel Kal
va ouvtdooel BiAioypania.

*  Na epnhoutiCel To adnpooieuto UNIKS and tnv
TIPOWOPIKY) TIAPdSO0N He AMOCTONEG TOU €M
otnuovikoU  mipoowtikoU  (emtoma  €peuva,
fieldwork), pe mpokrpuén Siaywviopwy, pe a-
TIOOTON] €PWTNUATONOYIWV OE QYOPEIC Kal pe-
povwpéva dropa K.d.

* Na diatnpel oto mpwtdturo r} o aviiypago
Ta Kefpeva twv Adoypa@ikwv 2UMoyov Tou
Kévtpou.

* Na ta§vopel kal va katatdooel og €I0IKG emi-
pEPOUC dpxela T Adoypa@ikry UAn Tou aro-
deAtiwveral, wote va eivar Bepatikd mpooit
oTnV £peuva.

* Na exdider v Emetnpida tou Kévtpou, otnv
omoia Ba dnuooiedovtal PeAETEC Twv gpeuvn-
TGV ToU, KaBWG Kal QUTOTEAR emOoTNUOVIKA On-

poolelpata (BiPAia, xdpteg, diokol Pouaoikig,
DVD KkAL).

Xeipdypago tou culoyéa N. I. Adokapn
Manuscript by N. I. Laskaris

surroundings have also been considerably upgraded,
as it is now housed in an elegant neoclassical build-
ing in the centre of Athens, the gift of the Founda-

tion Lilian Voudouri.

To veokAaoiké ktijplo tou Kévipou Aaoypagiag, Hmitou 3, MAdka

The neoclassical building of the Hellenic Folklore Research Centre,
3 Ipitou str., Plaka

According to its Regulations the aim of the Hellenic
Folklore Research Centre is, firstly, to “collect folk-
lore material of every kind and to publish it". In par-
ticular, its aims are the same as those pursued by
similar scholarly institutions in other countries, as
formulated in the decree of the Folklore Confer-
ence held in Lund in 1935 (see Zeitschrift fuir Volk-
skunde, Bd/6, p. 314). These aims are:

* o collect all published texts on folk culture, to
extract any relevant information and to com-
pile bibliographies.

* To enrich unpublished material drawn from o-
ral tradition through fieldwork conducted by
its research staff, through the institution of
competitions, through the circulation of ques-
tionnaires to institutions or individuals, e.t.c.

* To preserve in their original form or in copy
the texts of the Folklore Collections of the
Centre.
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Tnv kataypaer twv Adoypa@Ikwy @anvouévwy dop-
XIOE TIpIV and €vav Kal AoV diva o 16pUTAG NG
Aaoypapiac Nikdhaog [MoAitng. H «YAn oAk
TOU» amotelel TNV mpWIn oulhoyr| xeipoypdpwv
tou Kévtpou. Extote éxel ouykpotnBel o Onoau-
PG TwV xelpoypdewy, O OTTolo¢ eUmAoUTiCeTal ou-
VEXWG JE TIG TAKTIKEG 1] KETT €UKAIPIA» AmMOOTOAEC
WV gpeuvnTwv tou Kévtpou yia emtdma €peuva,
pe etioloug Siaywviopous cUMOYAG UAIKOU, PE €I
SIkd epwtnuatoAdyia ald kal pe TMPoo@opd
otoixeiwv and @idoug tng Aaoypapiac. O oAyd-
pIBUOI OUVTAKTEG / EPEUVNTEC TIOU TIPOGEPEPAV
TIG umnpeoieg toug oto Kévtpo amd tnv idpuon
TOU avtamokpidnkav otoug TMoAAamAoUG oKoTToUg
ToU, OUxvd Ut avTiEOEG OIKOVOMIKEG Kal UAIKOTE-
XVIKEC OUVONKeS kal xwplg tn PorBeia e&eidikeu-
HEVOU TIPOOWTTIKOU, Kal Katéypapav TG katd to-
TTOUG eKONAWOEIC TOU AdikoU TTONTIOPOU Je Ouve-
VIEUEEIG, NXOYPAPNOEIG, PWTOYPAPHOEIG, KIVNHA-
TOYPAPrOEIG, ATTOTUTIWOEIG, OUHHETOXIKY Tapath-

* To classify into separate archives the folklore
material so extracted, so that it is accessible to
researchers by subject.

* To publish the Annual of the Centre.This pub-
lishes studies written by researchers working
at the Centre. The Centre also publishes inde-
pendent scholarly publications in the form of
books, maps, records, DVDs, e t.c.

In the century since the founder of Greek folklore,
Nicolaos Politis, embarked on the recording of the
folk life and culture of Greece, a body of valuable
manuscripts has gradually been built up. The
Manuscript Archive consists of 7,946 mostly un-
published manuscripts containing information on a
range of folklore material. They derive from field-
work carried out by the Centre's research staff
members, by external associates of the Centre, by
members of the public with a personal interest in
Greek folklore and by the institution of annual

competitions involving the collection of folklore
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Xeipoypago tou Anpntpiou Aoukdtou, (ap. 2250/1957)
Manuscript by Demetrios Loukatos, (no 2250/1957)



KENTPON EPEYNHZ THZX

EAAHNIKHET A AOTPAO®IATCX

To Kévtpo Siabétel apxeiaxkd UNKS Kal OUNOVEG, a-
VéEkSOTa KaTd TO HeyalNitepo pEPOC TOuG. To
Apxeio Xeipoypdowyv amoteleital amd 7.946 avék-
dota katd kipio Adyo xeipdypapa, ota oroia Te-
pIEXOVTAl TTANPOWOPIEG TIOIKIANG Aoypa®IkrG UANG.
[Npogpxovtal and emtome; €PEUVEC TWV OUVIa-
KTWOV—EPEULVNTWV 1| EEWTEPIKOV OUVEPYATWV Tou Ké-
vipou kal eihwv NG Aaoypagiac. Ta maiaidtepa
xelpdypapa tou Aaoypagikol Apxeiou eivar exkeiva
NG "YAng NoAftou opiopéva amd ta ormoia xpovo-
Aoyouvtal and TG apxeg tou 19ou aikva.

210
Apxeio dnuioupyr)-

Aaoypapikd

Bnke to Mouoikd
Turua, oto omoio
€xel  ouyxwveuBel
amnd 1o 1927 n EBvi-
k) Mouoikr) 2uAo-
yr,  15pupévn  To
1914 (Nopog 432)
«TPOG SIdowaoN Kal

Taivieg pouoikrig

Reels of musical material

mepIcUAMoyiv  Twv
AOPATWY, TWV XOPWV KAl TWV HOUCIKOV Opydvwy Tou
eMnvikoU Aaouy.

To 1939 améktnoe to amapaitnto «dId Tag Qwvo-
Anwiag» pnxdvnua, to omoio, Adoyw Twv €OVIKOV
TEPITIETEIOV Kal TIApd TG TMpooTidBeleg Tou Algubu-
vTr| fewpyiou Méya «did tnv xpAciv kal v Kata-
YPAPAV TwV dNPOOWY HEAWDIOVY, XpNoIUOoTTOoINBN-
ke petd to 1950, dtav to Aaoypapikd Apxeio amé-
Ktnoe €10IKO HouoIkd «ouvidktny. To Kévtpo dia-
Bétel pouoikég kataypagég and to 1952 kar €€Ag
og peydho apiBud taviwv Kal Kacetwv (Tepimou
30.000).

To 1966 ouykpotibnke oto Kévipo &id vopou
(4545) n EBvikr AiokoBrikn, otnv omoia katatiBe-
VIal UMTOXPEWTIKA amd TIG OIOKOYPAPIKEG ETAIPEIEC
Siokor dnuoTikAG Kal AdikAG JOUOIKAG. 2Apepa n Si-
okoBrjkn &1abétel 13.000 mepimou Siokoug PivuAiou
Karl TTUkvAG eyypaenc (CD) eig dimlolv kai edmhou-
TiCeTal ouvexwg e VEO UAIKG amd TG eTalpeleg ma-
Paywyng Kar 1I81WTEC.

material and the contribution of data by interested
laypersons and professionals. The research staff
members of the period, few though they were, ful-
filled their various tasks. Without technical assis-
tance, they recorded regional Greek folk culture
through interviews, recordings, photographs, film,
manual recording and participant observation, of-
ten under conditions of financial and material
duress.

A Music Section was created as part of the Folk-
lore Archive, which in 1927 absorbed the National
Music Collection. The National Music Collection
was founded in 1914 (Law 432), “to preserve and
collect the songs, dances and musical instruments of
the Greek people!” In 1939 the Archive acquired
recording equipment. Despite the efforts of the
then Director, Georgios Megas, to employ this e-
quipment “for the recording of folk music”, because
of contemporary stormy political events it was not
until 1950 that it finally began to operate, when the
Folklore Archive acquired a music research staff
member, with the result that the Centre possesses
recordings dating from 1952. Today the Archive con-
tains about 30,000 reels and cassettes, of mainly
musical material. As part of a series of special proj-
ects, the entire recorded material is being gradually
copied in digital form in the Menelaos Pallantios
specially equipped studio of the Centre.

The National Record Collection was established in
the Folklore Centre in 1966, as laid down by Law
4545, In the National Record Collection records of
folk and popular music are deposited by recording
companies. Today the collection possesses about
13,000 records and CDs in duplicate and is continu-
ously acquiring new material provided by music
companies and individuals.

Since the 1980s, research staff members have been
using video cameras during fieldwork and at pres-
ent are also using digital cameras. As part of its on-
going programme of reorganisation and modernisa-
tion, the Folklore Centre has embarked on con-
verting its cinematographic material to digital form,
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H Mouoeiakr} 2uMoyn Aaoypagikav Avtikeiuévwy, n o-
noia orfjuepa apiBuel mepfmou 1000 avtikeiyeva, ou-
ykpotrBnke to 1939. H 2uMoyr amoteieitar and a-
YPOTIKG gpyaleia, okeun, evOUpaoieg, avTikeleva Ke-
PAIKAG, Houolkd dpyava k.d. [Npdogata eumhouti-
OTnKe amnd VEEG TIPOOPOPEG, HETAEY TwV OTToIWV TO
povadikd poucikd dpyavo «llavapudvioy tou Kwv-
otavtivou Wdxou kal ta avukeiyeva tng EMnvikrg
Aaoypaopikic Etaipeiag, pépog twv omoiwv extiBetal
oto «Kévtpo Adikrig Téxvng kar MNapddoongy (oikia
AyyeNikrig XatlnuixdAn) tou Afjuou ABnvaiwv.

To Kévtpo diabétel mouoidtato Qwtoypaikd UN-
KO, Tou ormofou o dykog unoroyiCetal og 30.000 me-
pimou pwtoypapies. To Pwtoypaikd Apxeio epmAou-
TiCetal ouvexwg amd TG ATTOOTOAEG TWV EPEUVNTAV,
aMd kal agidhoyeg dwpegc. 2To TAdioIo EIBIKGOV
TPOYPAUUATWY TIPAYPATOTOIETal N NAeKTpOVIKA ap-
xel0B€TNoN Tou PWToYPAPIKoU UAIKOU Kal 1) TOTIo-
Bétnor) Tou ot €IBIKEC QWTOONKES e oKomd TNV
RPN avdmtuén tou Apxeiou.

To 1962 16pU6Nnke to Turpa Kivnuatoypagikey Oeud-
Twv Tou Adikou moAtiopoU. To apxeio diabetel kivn-
HATOYPAQroEIG Adoypa@ikwy Oepdtwv ot Taivieg
Twv 16 mm. prikoug 8.500 mepimou pétpwv. Ao n
Sexaetia tou 1980 xpnoipomoiribnkav amnd Ttoug e-
PEUVNTEG KATd TG emTATTIEG E0EUVEG PIVIEOKAUEPE,
EVW OfjuePa XpnaoldoTolouvtal YnPIakeS KAUEPEG.

A 1a mpwta xpdvia NG Aertoupyiag Tou Aaoypa-
oikoU Apxeiou dpxioe va ouykpoteital n eldikr Aa-
oypagiky BipAioBrkn tou. Metamolepikd ouotnua-
ToroifOnke n opydvwor| NG KAl EUMAOUTIOTNKE HE
Bdon kupiwg ta emotnUovIKd evdlapépovta Kal TG
EQEUVITIKEG AVAYKEG Twv gpeuvntwv Tou. [pdkertal
yia pia eidikr} emotnuoviky, pun daveiotikr) BipAiodr-
kn, n omofa eival mpwtiotwg otn d1dbeon twv epeu-
vntwv tou Kévtpou, aMd kar Twv eI0IKWV EMoTnPo-
VWV Kal AWV JEAETNTWY, TIOU TNV €MOKEMTOVIAl Yia
TG €peuveg Toug. AiaBéter 40.000 kar mAéov Ajupa-
1q, peta&y twv omoiwv undpxouv omdvieG Aaoypd-
QIKEG Kal dMeg exddoeig Tou 190U aiwva kal Twv
apxwv tou 2000 aiwva. H BiBhiobrikn epmhouticetal
OUVEXWG KAl EVNHEPWVETAl CUCTNUATIKA HE QYOPES

thus making it more
easily accessible. A s-
tart has been made
with the 16 mm films

LATTRd 4 | G- '
F '“ ' in  the collection.
£} Greek television has

often made use of

|

3 terial

cinematographic ma-
held in the
Centre in its pro-
grammes.

Turipa tng Mouosiakiig Zulhoyrig
Part of the Museum Collection

The Museum Collection of Folklore Objects was
established in 1939 and today has about 1,000 ex-
hibits. The Collection consists of such objects as a-

gricultural tools, utensils, clothes, ceramic objects
and musical instruments. It has recently acquired
new holdings, including the panarmonium once be-
longing to Constantinos Psachos and objects of
folkloric interest belonging to the Hellenic Folklore
Society, some of which are displayed in the Munici-
pality of Athens Centre for Folk Art and Tradition,
housed in the former residence of Angeliki Chatz-
imichali.

The Centre has a rich photographic collection, of
over 30,000 photographic prints and numerous neg-
atives. These photographs constitute part of the man-
uscripts produced by research staff members during
the course of their fieldwork. The Photographic
Archive is gradually acquiring more holdings, thanks to
research staff members’ fieldtrips and important do-
nations, such as the donation of 1,600 photographs by
Helen Fay Stamatis. The electronic classification of
these photographs in special picture files is but one of
the special projects being currently carried out by the
Archive, a process that naturally contributes to the
fullest possible development of the Archive.

In 1962, the then Director, Georgios Spyridakis,
founded the Cinematographic Section for Folk Cul-
ture Topics. This was subsequently added to by re-
search staff member Georgios Aikaterinidis. The
Archive possesses 82 films, of about 8500 m. of
folklore material recorded on 16mm film.
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kal Swpegg PIPAwy, mepiodikwy, avatinwy kai dAwv
evIUmwy, EMNVIKQV Kkal Eévwv. 2Apepa n mpdofaon
OTO €vTUTio UAIKO TG PIPAI0BrKNG eival eqiktr| ka
HEOW NAEKTPOVIKOU KATaAdyou.

2UvedpIa, pouoeia («Or Akpiteg tng Eupwrney, to
«Mouceio tou Aptouy, «EMnviké Mouceio g
ENdc»), exBéoeig («Ehaiag Eykapiovy, «O1 Akpiteg
NG Eupwngy), exddoelg, ouvepyaoieg pe opoelSeig
(POPEIG, amoTeAolV PEPIKEG aTd TIG dPACTNEISGTNTESG
tou Kévtpou Aaoypagiag.

2710 mhaiolo tou Emxeipnoiakou Mpoypdppatog
«Koivwvia tng MAnpogopiag» 1o Kévtpo mpayua-
toroinoe to ‘Epyo «Anpioupyia EBvikou Kévipou
Texpnpiwong tou Adikou lMoArtiopouy, to omoio
avalutikdtepa mepIAauBdvel ta eERG umogpya:

Ymnpeoieg Yngiomoinong tou Adoypagikou
Apxeiou kal avamtu&n umoAoyIoTIKN G UToSopng
— egonhiopdg kail Aoyiopiké (H/W & S/W)

To unoépyo mepINdpPave v avdmtu€n unnpeciov
Yneromoinong, enegepyaoiag, tekpnpinong kai dia-
XelpIonG Tou UAIKou Tou Adoypagikou Apxeiou.

Wneiakr odpwon xeipoypdgou
Digital scanning of a manuscript

Wnpiomoinon pouacikol ulikoU

Digitizing musical material

The Folklore Library of the Hellenic Folklore Re-
search Centre was founded in the very earliest
years of the Folklore Archive. It was further organ-
ized after World War Il and acquisitions were gen-
erally dictated by the research interests and needs
of the Centre’s research staff members.

The library is a specialized scholarly non-lending li-
brary and is used chiefly by the research staff mem-
bers of the Centre. It is, however, also used by
scholars, postgraduate students and other re-
searchers who may wish to consult it. It contains
about 40,000 titles, among which are rare folklore
and other publications of the [9c and the early 20c.

The library is acquiring material all the time and is
systematically kept up to date through purchases
and donations of books, journals, offprints and oth-
er Greek or foreign publications.
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Xelida amo tnv epappoyr) MAoRyNoNg Kal TEKUNPINONG Tou apXeiakoy
UAIkoU

Page from the navigation and documentation application of the archival
material

Today access to the printed material of the library
is also possible through an online catalogue.

The action “Developing a National Documenta-
tion Centre for Popular Culture, 2004-2008”
refers to the development by the Hellenic Folklore
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Eidikdtepa

*  400.000 oehibwv amé to Apxeio Xeipoypdpwv

* 135000 deAtinv Tou Apxelou Amodertiwpévou
Adoypagikol YAikou

* 11500 putoypagiov

* 1500 wpwv Tou apxeiou Taviwv /," 7,5 ips, 3 3/,
ips kai | 7/g ips

* 110 wpwv Tou apxeiou diokwv 78 oTPoPWV

HAektpoviki tekpnpinon Yngiakou Aaoypadgi-
KoU TIEpIEXOUEVOU

[NpaypatomoiOnke Tekunpiwon Tou Pn@loToinuE-
vou Aaoypa@ikoU UAIkoU amd To Tipoowikd tou Ké-
vIpou, wote va SieukoAuvBel n mAorjynon oe auto.

Metatponr o nAekTpovikr] Hop@r] TV XeIPOo-
ypagwv deAtiokatardywv
2 UyKekpIPéva YnplomoifBnkav:
I. Tpayoudiq, 120.000 texkuripia
. Awiyuata, 10200 texpripia
YhikéG Biog, 70.000 texuripia
Tormwvdpia, 13.500 texprpia
Afotixa, 15300 texpripia

oA W

Endyvupa, 10200 texuripia

Wneiomoinon
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emotn-
Hovikwv Eme-
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and to 1939, ¢-
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Agltio Snuotikou tpayoudiol exdo0ef 30 t6-

Record card of a demotic song pol 10300 Tie-
, 10,

pimou oehidwv. O1 Emetnpideg mepiéxouv:
*  ExOéoeic Aaoypagikhy armocToADV TwV €PEU-
vntwv Tou Kévtpou, mpoidv emtdmag €peuvag
o€ OIAQOPEG TIEPIOXES TOU ENNVIKOU XWPOU
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Xelida amd tnv epappoyr) MAORYNoNG Kal TEKUNPIKONG TOU apXeiakou
UAIKOU

Page from the navigation and documentation application of the archival
material

Research Centre of a national Centre for docu-
mentation of traditional and contemporary Greek
culture as part of “Information Society” Opera-
tional Program. In particular, this task includes the
following subtasks:

Services for the digitization of the Folklore
Archive and development of infrastructure,
namely hardware and software
A. Development of services for digitizing, pro-
cessing and entering in databases of the mate-
rial of the Folklore Archive of the Hellenic
Folklore Research Centre.
B. Provision and installation of:
* B.l Equipment (Hardware)
* B.2. Software
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| 8 Sown gy v Tt £y S () Pebi, <, Ao |

¥ngeamainan
auria
e
e ] so é
g e Apythan #23
I L e
D s | bt b s | ﬂ
] || v

0w 00001 prr- a0 matn |

Xelida amé tnv e@appoyr) MAoRyNoNg Kal TEKUNPIKOoNG Tou apXeiakoy
UAIKoU

Page from the navigation and documentation application of the archival
material

In particular, during this subtask, the following were
put in digital form, in accordance with the guidelines
laid down by Information Society.
* 400,000 pages from the Manuscript Archive;
* 135000 entries from the Archive of Indexed
and Classified Folklore Material;
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*  EmotnuovikéG PEAETEG Twv gpeuVNTWV KAl OU-
vepyatwv Tou Kevipou

*  Juotnuatkr| Biphoypagia tou AdikoU [NoAmiopoy

* 'ExBeon twv Spactnpiotitwy Kar TEMPaypevav
Tou Kévtpou

H ynoiomoinon tng Emetnpidag Sieukodver tnyv Sia-
kivnon tou mepiodikou. 2to e&rig Oa kukhogopel n n-
Aektpoviky ékdoor| g pe duvatdtnra diakivnorig
NG MapdMnAa pe v évtunn kai pe diadikaoia au-
Topatomoinpévn. Emfong, yia tov xpriotn mou dev ev-
Slagépetal va ayopdoel TOUG TOPOUG O EVTUTIN
Hop®r), N NAekTpoVIK €kdoon TIapéxel tnv duvatdtn-
1a dueong mMpPdoPaong oto OUVOAO TOU TIEPIEXOE-
VOU TOUG, XWpI¢ KOOTOG, Péow Tou SiktuakoU kOpBou.

AtAag g EAAnvikri¢ Aaoypagiag — Eikéva tng e@appoyrig

Atlas of Greek Folklore — Screenshot of the application

Avdmtuén e@appoyrig molupéowv AdikoU ToMI-
TIGpoU
Avantiooovtag eQApUOYEG TTOAUPECWY Snpioupyr-
Onke epappoyr) MoAupécwv e Béua «Athag g
EMnvikr¢ Aaoypagiagy, n omoia mepihapBdver:
a) [lapouciaon tou Aaoypagikol Athavia tou
Kévtpou Epelvng tng EMnvikidg Aaoypaepiag
NG Akadnpiag ABnvav oe Yngiakr) popen He
TEOTO QINKO TIPOG TO €UPU KOIVO Kal EAKUCTI-
KO OTIG VESTEPEG VeVIEG, TIoU eival eEOIKEIWE-
VEG He TNV Pneiakr] Texvoloyia. [Npdkertal yia
ohoKANpwpEvo  emotnuovikd épyo Tou  Ké-
vipou Aaoypapiag tng Axkadnuiag ABnvav,
oto TAaiolo tng dnuioupyiag tou Eupwraikoy
Aaoypapikol Athavta, pe e8Ik Bepatoloyia,
TOU QvaQéPeTal OTIG TEPIODIKEG TIUPEG, GTO
&UNIvo dpotpo, atov Cuyd kal oTo oIdepévio a-
potpo. Me Tov ATAavia amoTUMWVETAl N YEw-

* 11,500 photographs;

* 1,500 hours of archive film '/," 7,5 ips, 3 3/, ips
and | 7/g ips;

* 110 hours of archive 78 rpm records.

Electronic processing of digitized folklore material
The digitized material was checked and entered in
databases by Folklore Centre personnel.

Conversion into Electronic Form of Manuscript
Catalogues of Indexed and Classified Material
During this subtask the following were digitized in
accord with the guidelines laid down by Informa-
tion Society.

I. Songs, 120,000 pages of entries;
Riddles, 10,200 pages of entries;
Material Culture, 70,000 pages of entries;
Toponyms, 13,500 pages of entries;
Distichs, 15300 pages of entries;

A

Surnames, 10,200 pages of entries.

Digitization of Annuals of the H.F.R.C.

The Hellenic Folklore Research Centre publishes an
Annual. Altogether; since 1939, when the first vol-
ume was published, 29 volumes have been pub-
lished, making a total of about 10,300 pages. The An-
nuals contain the following material:

P T e ——

Atlas of Greek Folklore — Screenshot of the application

Reports on fieldwork projects undertaken by
research personnel of the Centre for the
collection of folklore material, carried out in
various areas of Greece.

* Studies written by research personnel of the
Centre and associates.
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ypagikr) diddoon evog pavopgvou otov Xdp-
TN e TN XPron edIKOV OUPPOAWY Kal OXeTl-
KWV uropvnudtwy, mou avagépovtal ota Bépa-
Ta ToU éxouv kataypagel. Me tn Borjfeia tng
Texvohoyiag yivetal mpooitd otov emoTtnuovI-
KO Kuplwg Xwpo €va €pyo Tou oxedidoTnke
moiv and oapdvta kal méov €tn (1966) pe v
ouykévtpwon tote oe 4.500 €1dikd epwtnuato-
Adyia oToIXelwv via Ta yewpyikd epyaleia kal
TG eBIPIKEG TTUPEG OTOV KUKAO TOU XPAVOU.

Extdg and 1o ynepiakd undpvnua, pe ) Bon-
Beia Tou ormoiou ol XPAOTEG TNG TTOAUPEDIKAG
autiG €@apPoyng Hmopoulv va mhonynBoulv
OTO TTEPIEXOEVO TNG, CUVOOEUTIKA Keileva eri-
OTNUOVWY TIOU  €PYAOTNKAV OTNV  EKTIGVNON
Tou ATAQVTA EVNPEPWVOUV YIa TO OKETTIKS Kl
TNV 10TOPIa TNG €peuvac.

S i

Athag ™G EAAnvikiig Aaoypagiag — Eikéva tng spappoyrig
Atlas of Greek Folklore — Screenshot of the application

B) lNMapousiaon tou AdikoU eoptohoyiou otov KU-
KAO TOU €TOUG, TIoU EEKIVA TNV TIPWTN 2 ETMTeEN-
Bpiou kar kAeivel pe To TéAo¢ Auyouotou. H €B1-
poloyia Twv eoptwv Tiapoucidletal Pe TV Ta-
p@Beon emieypévou avékdotou UAIkoU (keleva,
QWTOYPAYIEC, Jouaikr|) amd to Apxeio tou Ké-
vtpou Adoypagiag Kal Katatomotikd emotnuo-
VIKG Keldeva TTou KaAUTTtouwv Ao To €T0G.

Y) [NapdMnAia mapéxetal n duvatdtnta avaditn-
oNngG MAnPoQopILV Pe Bdon tov Ttéro otov o-
moio avagépetal 1o UNkS péoa amd évav e-
KTEVF) KATAAOYO EMAEYUEVWY TOTIWY, YId TOUG
omoioug to Apxefo Tou Kévtpou Aaoypapiag
Si€Bete otoixeia.

* Systematic bibliographies on folk culture.

* Reports on the activities of the Centre.
The digitization of the Annual will facilitate its circu-
lation. Henceforward an electronic edition of the
Annual will be published which can be circulated in
automated fashion in parallel with the printed ver-
sion. Furthermore, for users of the Annual who do
not wish to purchase the whole volume in printed
form, the electronic form will allow direct access to
individual articles at no cost, by means of the Acad-
emy of Athens portal.

Developing the Application of Folk Culture
Multimedia

The application Atlas tis Ellinikis Laografias (Atlas of
Greek Folklore) contains the following:

a) Presentation of the Atlas produced in digital
form by the Hellenic Folklore Research Cen-
tre of the Academy of Athens that is user-
friendly for a general readership and attractive
to younger users familiar with digital technolo-
gy. The Atlas is a complete and comprehensive
academic work by the Folklore Centre and is
part of the initiative for creating a European
Folklore Atlas centred around a particular
range of subjects dealing with ritual fires of the
yearly cycle, the wooden plough, the yoke and
the iron plough.The Atlas offers a clear picture
in map form of the geographical distribution
of a particular phenomenon. It employs sym-
bols and notes referring to the matters
recorded. The technology employed makes ac-
cessible to a chiefly academic public a work
planned more than forty years ago, in 1966. It
involves the collection of data on agricultural
tools and ritual fires in 4,500 questionnaires.

The notes allow the user to navigate the con-
tents of this multimedia application. In addi-
tion, accompanying texts by academics who
have worked on the Atlas shed light on the
philosophy and history behind the research.

b) Presentation of the traditional festal calendar,
commencing with the first day of September
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8) >tnv epappoyn oupnepiAapBdvetal olvtopn e-
VNHEPWTIKY €10AyWyr, TTOU aVagePETal otV I-
otopia, Toug okoroug Kkal To €pyo Tou Kévtpou
Aaoypaopiac. Kpivape emiong okémpo va ou-
prepIAn@Bolv otnv epappoyr ta do Kipia
Epwtnuatordyia tou Kévrpou Aaoypagiag oe
Yneiakr Hop@r, KOTe Ol evOIAPERSUEVOI TTOU
Ba mpaypatoroijoowv eIdIKEG emtdTIEG Ado-
YPAPIKEG KATAYPAPEG va E€xouv dpeon Tpo-
oPaon oe autd. MNMpdkeralr yia ta Zntijuata
EMnvixiic Aaoypagiac tou I A. Méya kai Napa-
5001aKk6G UAIKGG Biog Ttou eMnvikou Aaod (Epwtn-
parordyio), Twv 2. A. HugMou — Aik. ToAu-
pépou-KapnAdkn, ta omoia amoteholv kipia
€PYAAEIT vIa TIC AQOYPAQIKEG ATTOOTONEG TWV €-
peuvnwv Tou Kévtpou Aaoypagiag kai yia v
katdtagn tou apxeliakol Tou UNIKOU.

—

Athag g EMnvikric Aaoypagiag — Eiéva tng e@appoyrc

Atlas of Greek Folklore — Screenshot of the application
Avdmtugn exmaideutikig e@appoyrig ToAupé-
oWV TTOAITICHOU

Me v BeBaidtnta éu n Adiki mapddoon amotelel
HOXAG ONnUIoUPYIKAG EUMVEUOnG Yid Toug Habntéqg
0TO TAQICIO TNG AVATTTUENG eKTTAISEUTIKAG EPAPHO-
yAG HE KUplo OoTOXO TNV OUVOEDN TNG ekmaideucng
pe Tov Bnoaupd tng Adikrig lNapddoong, dnuioup-
yrBnke exmaideutiky epappoyr pe Oéua «Ta&idelo-
viag otnv EAN@Sa yia Aaoypagikr) amoctoAd».

H exnaibeutikr) aglomoinon tou Aaoypagikoy uAikou
arotehel TNy yvwong yia tnv Tomkr 1o0Topia Ka
Adoypagia kar HoxASG SnuIoUPYIKAG EUmveuong yid
Toug pabntég. To exmaideutikd Aoyiopikd eival anmid
Kal @INKS Ot Xprjon Tou and ekmaldeuTikolg Kal
HaBNTEG Kal TAUTOXPOVA TIAPEXE OTOV EKTIAISEUTIKO

and finishing with the end of August. The festal
customs are accompanied by selected quota-
tions from unpublished material, in the form of
texts, photographs and music from the Centre
Archive and by informative academic texts

covering the whole of the year

Eikéva tng ekmaiSeutikiig pappoyrig
Screenshot of the educational application
c) At the same time, the user may search for in-
formation in terms of the particular place re-
ferred to by the material by means of an ex-
tensive select catalogue of places about which
the Folklore Centre Archive holds information.

d) The application includes a short informative
introduction referring to the history, aims and
work of the Folklore Centre. It has also been
decided to include in the application the two
main questionnaires employed by the Folklore
Centre, so as to allow access for anybody in-
terested in recording particular local folklore
data. The two questionnaires are Zitimata

Eikéva tng ekmaiSeutikig epappoyng

Screenshot of the educational application
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TN SuvatdTTa va 1O XPNOIHOTOINCEl OTO TAQICIO
NG eknaideutikig diadikaoiac.

Eikéva tng ekmaideutikig epappoyrig

Screenshot of the educational application

To mepiexdpevo tou Pnpiakou diokou amotelel TiepIr-
ynon o€ pIa oelpd eMAeYHEVWY TOTWY, TOUG OTTofoug
propel va emoke@Oel o evdiapepdpevog pe ) Porj-
Beia Twv gpeuvnTv Tou Kévtpou, ol omoior etofiacav
KatatomoTikd Kefdeva pe Bdon To UNKS Twv EVIETAM-
HEVWV AOYPAPIKWY TOUG ArMOCTOAWV yId emToma é-
peuva. To épyo ameubivetal oe eknadeuTIKOUG Kal pa-
Bntéc, aMd kai kaBe evdiapepdpevo, kal TepIAPAvel
avékdOoTO Aaoypapikd UNKS, wTOYPapies, HOUOIKH Kdal
Bivteo, Tou apopolv oe TOIKINEG EKPAVOEIC TOU Adi-
koU ToANTIopoU, OTIwG 1 SO TwV OIKICHWY, N aPXITE-
KTOVIKT], Ol dOXONEC Twv KATolkwy, TO AdiKS 0pTONG-
ylo Kal n oxeTkr| ebipoloyia, n emayyehuatikr) wr), N
KOIVWVIKA opydvwaon Kai 1 Aetoupyia tng Kovatntag,
o TPOToG Puxaywyiag (Tmavnylpia, YIopTeS, Taxvidia),
TIapapubia, mapaddoeic, Tpayoudia K.d.

H emAoyr| Tou uNikou €yive amd Toug epeuvnTéG Tou
Kévtpou, mou mpayuatomoioly  emtoTeg €PEUVES
OTO TIAQIOIO TWV UTNEECIAKWY EMOTNHOVIKWY Kabn-
KOVIWV TOUG. 2UpTEPIAABaPE TO UANIKS TG armooto-
Mg otoug Na&ols tou aepvriotou gpeuvntry Tou
Kévtpou kar kabnyntr tg Aaoypapiag Anp. Aoukd-
Tou, To ormoio éxel exdoBel otn oeipd «lnyéc Tou
AdikoU moAtiopoUu» (ap. I, ABrjva 2000). H emioyn
TV TOTWV EYIVE E KPITHPIO TO KUPIO EpEUVNTIKO Tie-
Sio twv gpeuvnav tou Kévrpou, H mhorynon otnv
Wneiaky e@appovr), amir kai eUkoAn, akoAouBel ta
EPEUVNTIKG BrNaTa TG OUYKEVTPWONG OTOIXEIWV TOU
AdikoU TToAtiopoU evég témou e T BoriBeia ouotn-

Ellinikis Laographias (Greek Folklore Questions)
by G.A. Megas and Paradosiakos Ylikos Vios tou
Ellinikou Laou-Erotimatologio (Traditional Materi-
al Culture of the Greek People-Questionnaire) by
S. D. Imellos and A. Polymerou-Kamilaki. These
two documents are the chief tools employed
for folklore fieldwork by Centre researchers
and for the classification of the Folklore Cen-
tre’s archive material.

Development of the Educational Application of
Multimedia

As we believe that folk tradition can motivate stu-
dents into creative inspiration, we have created an
educational application entitled “Travelling in
Greece for Folklore Research” aiming at linking ed-

ucation with the treasures of folk tradition.

The aim of this educational application is to create a
link between the world of education and the treas-
ures of folk tradition. Use of folklore material by edu-
cators is a source of knowledge of local history and
folklore and a means for inspiring school students. This
educational programme is simple and user-friendly for
educators and students alike. Furthermore, educators
can use it as part of the teaching process.

Ropro K;?;éﬁw

Enéva TG eKnaISeutikiG £Qappoyrs
Screenshot of the educational application

The content of the DVD consists of a tour round
various selected areas, which can be visited with
the help of Centre researchers. The researchers
have prepared texts on the basis of material col-
lected during fieldwork conducted for the needs of
the Centre. The DVD is aimed at educators, school
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paTKoV Epwtnuatoloyiwy, unxavnudtwv kataypa-
@G fxou Kar eIkdvag Kkarl thv MEOCWIKA TTapdtripn-

on.

Anpioupyia Koppou Aaoypaepiag (Web Site)
Méow tng Siadiktuaknc TUANG eEacpalidetar Ka-
TAPXAV N EVNHEPWON TWV XPNOTWVY Yid TNV 10TopIq,
TOUG OKOTIOUG, TNV OpPYAvWwon Kal To €pyo — Tahdl-
Stepo kal olyxpovo — Tou Kévipou Aaoypagiac.
Enfong amoktolv mpdofacn oto mepiExOPEVO Twv
OUMOYWV Tou, otnv emotnuoviky Emetnpida toy,
ota Anpooieduatd tou Kal og emAeypéva duoTipo-
olta Aaoypagikd dnuooieduara.

ABXIiH FEAIAS > APXIKH SEAIAA

o 29 : DOCPATH
APXIKH SEAIAA

Avolfrnon

AESIA TTHAH

Apysia ko Zubhovic
Ta Kévroo BioBEre opyeiokd ukish kar Zubhoyis. Bl
avixBora kara To peyahiepe pEpag TouE.

BifAoxn

Ana Ta npia xpévia TG Aaoupyias Tou Acoypagikal

ApyEiou apyTE v GuyKpaTEITal N BB AGCYOOPIK

BiEAoBrn Tou,

H AwaSnuia ABnvioy ané To 1953 &ym Bzomioe erioio
veviopd cubhopc Gc A 6

UhiKall yia Tov EEnASLTIOLS Tou apyEaral ubkal Tou

Kévtpau Aaavpapiac.

Euvéfipua - nuepities - sdnhdionc

‘Zuvepvaiec - Xopnyisc

Eh
Mpec keBs eviiagepspevo Sopta

To Kévrpay Epeivag e EAnvikc Aooypagias g
Aralinpiag ABnvesw amo nhcia Ty YEvikeTzRwY
svBiopEpEvTIY ToU Yia TauS Gopels Tou haikol
nohmapod,

ExnaiBevan

Emzowuwsa

AKARHMIA ASHNON

KENTPOM EPEYNHE THE EAAHNIKHE AAOTPAGIAL
Hnitou 3

105 57 ABHNA

ZeNida ané m Siadiktuakr spappoyh
Page from the web site

>ta Anpooieduata tou Kévipou mepihapfdvovtal e-
TOTNUOVIKEG HEAETEG TToU ekddBnKav amd to 1920
éwg ofpepa (n mpdoPaon oe oplopéveg eivar OU-
OKOAN, OTNV EVIUTIN HOP®r| TOUG, AOYw NG MaAdIo-
NTdg Toug) kar EpwtnuatoAdyia culoyig Aaoypa-
@IkoU UNKOU, TTOU XPNOIJOTTOIoUVTal EUPEWS Ao
TOUG OUN\OVYEIG.

To ynopiomoinuévo autd uAikS anotelel anotéheopa
NG unodoprg mou dnuioupyriBnke oto TAaicio Tou
El «Kowvwvia tng MNAnpogopiacy, kabBwg to Ké-
vIpo eival mAéov oe B€on va yngiomolel UAKS Kal
va epmioutiCel To Yneiakd tou Apxeio.

students and indeed at anybody interested. It in-
cludes unpublished folklore material, photographs,
music and video. These concern various aspects of
traditional Greek culture, such as the structure of
settlements, architecture, the tasks and jobs carried
out by the inhabitants, the folk calendar and related
customs, occupations, social organization and the
functioning of the community and forms of enter-
tainment, such as fairs, festivals and games, fairy
tales, traditions and songs.

Centre researchers are responsible for the choice
of material collected during fieldwork they have
conducted as part of their academic duties. We
have included material from fieldwork in Paxoi car-
ried out by the famous, and sorely missed, Centre
researcher, Professor Dimitrios Loukatos, and pub-
lished in the series Piges tou Laikou Politismou
(Sources for Folk Culture) (no. |, Athens, 2000). The
criterion for the choice of places was the main
fields of expertise of the Centre researchers. Navi-
gation through the programme is simple and easy. It
follows the steps taken by the researcher in the
compilation of information on the traditional cul-
ture of a particular place, aided by systematic ques-
tionnaires, by various mechanical means of record-
ing and by participant observation.

Creation of Portal on Greek Folklore

The portal will allow the end user access to the con-
tent of the various collections of the Folklore Cen-
tre, to the Annual and to publications by the Centre.

mw:;m“mﬂmmmm:ﬁ )
i 1 éxne, et wn hhey pakeain, ey T
ke .

Tupa ) pdefionn om0 Bmuma whs T Bkl shar ow) s
ey el s HOPAC) e

N tuocem doacamc vyt e T - Tevem =
S T 210 3048040 (e, 36)
e fob b Sacademyofatung.

Xelida ané ™ Siadiktuakr epappoyn
Page from the web site
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Xdpn enfong otnv dnuioupynBeioa autry umodopr
10 Kévtpo emixeipnoe kal mEtuxe tn oUvOEDT| TOU HE
Toug eBvotomkoUg TTOATIOTIKOUG 2UAAGYoUG, ol o-
rofor mévw and évav aiwva TPOoPEPOUY OTO TIAQI-
0l0 TWV AOTIKOV KUPIWG KEVIPWV COPApEG urnpe-
ofe¢ otnv didowon, HeAéTN kai diatrjpnon Twv otol-
xelwv Tou AdikoU moAmiopoU. H Bdon dedopévav
mou €xel dnuioupyrioel — n oroia dev TiepIAapBdve-
Tal ota napadotéa tou Epyou — Kkai n emkovwvia
pEow NG SIKTUaKrG TUANG Ba SieukoAlvel To €pyo
Touc. ‘Hén yngiomoiibnke agiohoydtato Apxeio
(2.600 texunpia) g Oirexnmaideutikig AdeApdtn-
1ag TQoUptdag tng ABapaviag (PATA.), n omoia
15pUbnke to 1893 Kar Aertoupyel péxpl orjuepa. H
Bdon Sedopévwvy mepihapPBdvel mepimou 6.000 cuA-
Adyoug, and toug omoioug or 1000 eival evepyol kai
EXOUV eTKOVwWVAoEl e To Kévipo amootéMovtag
AETTTOpEPH OTOIXEID TOUG,

Euehmotolpe 6t n lotooehida Ba Aertoupyel wg
KOPBOG MANPOYSENONG YIa TIG OPACTNEIGTNTEG TOU
Kévtpou Aaoypapiag, ald mapdMnAa kar wg pn-
XAVIOPOG EMKOVWVIAG Kal avtalayng andyewy yia
Tov Adikd TToATIopd.
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H «mapddoony, dnwg eival yvwotd, mepihapBdver 6-
T «apadidetary and yevid og vevid Kal eVOWUaTw-
VETAl OTNV KOIVWVIKY IVAUN PEow Slagdpwy unxavi-
OpWV Kovwvikoroinong (6nAadr péow tng maidel-
ag, TG Yuxaywyiag kal tng ev yével dnuooiomoin-
0oNG, H€oW NG KOIVWVIKAG évIagng otov ISIwTIKS Kal
otov onpdaoio xwpo). Aev TPAKeTAl, Aomdy, OTwg

Publications by the Centre include studies pub-
lished from 1920 up to the present day, although
some are difficult to access, in view of their age, and
questionnaires for the collection of folklore materi-
al that are widely employed by those collecting the
evidence.
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Since the Folklore Centre is now in a position to
digitize material and to enrich its digitized Archive,
such material has resulted from the existence of
the infrastructure created as part of the Information
Society programme.

Another outcome of the existence of this infra-
structure is the association between the Centre
and various regional cultural associations, which for
more than a century have rendered extremely
valuable service, in the context mainly of urban
centres, in the collection, study and preservation of
materials of traditional Greek culture. The database
that the Centre has created and communication via
the portal will facilitate their work. For example,
The Educational Brotherhood of Tziourtzia, at Atha-
mania, in the Prefecture of Trikala, Thessaly, possess-
es an extremely important archive, consisting of
2,600 pages of entries and created in 1893 and still
functioning today. This has already been digitized.
The Centre's database contains about 6,000 associ-
ations, 1,000 of which are still active and have pro-
vided the Centre with detailed information on their
history and activities.
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ouxvd éxel xapaktnpeloBel, yia pia popavtiky em-
otpo@r] oto TapeABdv. EumhoutiCetar apyd aid
otabepd and tnv texvoloyia kar Tov MONTIoHO Twv
EEXWPIOTWV ATOPWY —KTOV QVWTEPOY, OTIWG ouvnBi-
{oupe va Tov Aéle— AQOopoIWvVOVTIAg To anapaitnto.
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The portal will function as an information centre on
the activities of the Centre, whilst also developing
means for communication and the exchange of views.

Tradition is handed down from one generation to
the next and becomes incorporated in social mem-
ory by means of various socialization mechanisms.
These include education, entertainment and the
dissemination of information and incorporation into
private and public space. Tradition is not a romantic
return to the past, as is sometimes believed. In-
stead, it is slowly, but steadily enriched by technolo-
gy and by “higher” culture. The slow process by
which new and modern elements became incorpo-
rated into traditional culture has ensured that small
spatial units and common basic features in the past
have survived, reflecting in the process their subor-
dination to nature and restrictions imposed by ne-
cessity. New traits and influences have become in-
corporated into cultural units founded in specific
historical and geographical contexts. Thus various
activities have acquired and maintained a distinct
cultural identity over long periods. This continuity,
however, has suffered considerably because of glob-
alization. Yet, it is to be hoped that the integration
of technological achievements into the body of tra-
dition and the maintenance of features promoting
humanistic and eternal traditional values will re-
store a certain equilibrium. This balance has been
shaken by the proliferation of a variety of hetero-
geneous cultural elements, brought together thanks
to ease of communication in the area of traditional
cultures.

These ideas concerning the value of tradition have
been a source of inspiration. Over the past ten
years the Hellenic Folklore Research Centre of the
Academy of Athens has used information technolo-
gy to create a collaborative network, mainly at the
national, although also at the international level. The
aim of this network is to support, as far as possible,
the values that have been the backbone of tradi-
tional Greek culture. Among other things, the Folk-
lore Centre organized the exhibition In Praise of the
Olive (Elaias Enkomion), held in the premises of the
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H apyr) diadikaoia évta&ng efwtepikwv oToIXElwvY
otov Tapadooiakd ToAtiopd eEacpdAiCe Katd To
TapeABOV Peyahitepn OUVEXEID OE PIKPOTEPES XW-
PIKEG evdTNTeG Kal Kovd BepeNiakd yvwpiopata, mou
avtavakholv KUpiwg tnv umotayr] otn @uon kal Tov
mepiopiopd oto anapaitnto. O1 KavoTopieg Kar o
EMPPOEG APOUOIWVOVTIAV OE HId TIONTIOHIKY EVOTN-
Ta PICWPEVN KAl KATA&IWPEVN OE I0TOPIKOYEWYPAPI-
k& mAaiolqg, kai o1 ekdnAwoelg NG {wrig amoktoyoav
kal diatnpouoav oe pakpd Sidpkeia pia eudidkpITn
MoNTIopIKr) Tautdtnta. Autf n ouvéxeia unipée To
peyalitepo Bupa tng maykoopiomoinong. H evow-
HATWON EMTEVYPATWY TNG TEXVOAOYIAG oTov Koppod
NG mapddoong kai n diatipenon Oowv OTOIXElWY
npowBolv mavavBpwiveg, Siaxpovikég-iapadoaia-
KéG akleg, Oa @épouv tnv Ioopporia, n omoia éxel
khovioBel kdtw amd To katayioTkd BApog Twy ete-
POKANTWY  «AMOTPIOVY TTOATICTIKOV  ayaBawy, TTou
ouvwoTtifovtal pe TNV eUuKoAia NG olyxpovng eri-
Kolvwviag oto Tedio Twv Mapadosoiakwy MONTICHWY.

Me autd to okemukd yia v a&la tng mapddoong
10 Kévtpo Aaoypagiag tng Akadnuiag ABnvav tnhv
Teheutaia dekaetia, a&lomoldvag ta epyaieia mou
TIPOOQEPEI N OUYXPOVN TEXVOAOYIQ OTOV TOHED TNG
nAnpogopiag, éxel dnuioupyroel éva diktuo ouvep-
yaoiag oe €0vikd kupiwg ald kar Siebvég emimedo,
TIPOKEIYEVOU va urootnpi&el oto pEtpo Tou duva-
ToU TG afeg mou anotéheoav T oMoVOUAIKY) OTHAN
Tou Tapadooiakoy ToAItiopoU Tou Adou pag. Meta-
&0 dMwv éxel opyavwoel Tnv ékBeon «Ehaiag Eyko-
HIOV», TIOU TIapoucidotnke otnv Akadnuia ABnvav
katd toug Olupmakouc Aywveg tou 2004, oe ToA-
Aé¢ méAeig tng EANGSo¢ kar otnv Néa Yopkn oto
Ktrpio tou OH.E. (Zeméufpiog — Oktwpplog tou
2007) pe v eukaipia tng avaAnyng amd tn xwpa
pag tng mpoedpiag tou 2upPBouliou Acpaleiag Tou
OMH.E. "Exel énpioupyrioel povoBepatikd Mouoeiq,
omwg 1o «Mouceio tou Aptou» otnv ApeikAeia
®BiTdag, to «Mouceio twv Akprtwv g Eupw-
me» oty Nahaidxwpa Xaviwy kar 1o «EMnvikd
Mouoeio tng ENde» ota Kayahiavd PeBipvou Kor-
NG, éxel MpowOroel T ouvepyaoia pe To «Mouceio
Twv TOATIopwY NG Eupwrng kar tng Meooyeiou»
otn Maooahia, opyavavel Tov lodvio tou 2009 otnv
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Academy of Athens during the Olympic Games of
2004. This exhibition also appeared in many cities
and towns of Greece and in New York, in the Unit-
ed Nations Building (September-October 2007)
when Greece assumed the presidency of the Unit-
ed Nations Security Council. The Research Centre
has also created themed museums, such as the
Bread Museum (Mouseio tou Artou) at Amphikleia of
Phthiotis, the Museum of the Acritans of Europe
(Mouseio ton Akriton tis Evropis) at Palaiochora, Cha-
nia, and the Museum of the Olive (Mouseio tis Elias)
at Kapsaliana of Rethymnon, Crete. The Centre has
also promoted collaboration with the Museum of
European and Mediterranean Civilisations in Mar-
seilles. It is in the process of organizing the I15th In-
ternational Congress of Folk Narrative Research, to
be held in Athens in June 2009. Finally, it has em-
barked on the creation of a large museum to con-
tain material on areas and issues shared by various
cultures.
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ABrjva to maykdopio ouvédpIo yia TIG «/AdiKEG Ain-
yrAoeicy kal oxedidlel éva peydho Mouoeio pe UAKO
yia Béuata koivd oe moMoUg Aaolg Tou KOOHOU.

To Kévtpo Aaoypagiag ynelomoinoe to peyahlte-
PO HEPOC TOU dpxelakou Tou UAIKoU, dnpiolpynoe
TNV urmodopr] yid TV CUVEXIoN NG YneIakAG Kata-
YPaorc oto pENOV Kal péow Tou SiktuakoUu Tou
KOPBoU cuvOEeTal e TOUG OPOEIBEIC QOpPEIG, oTnv
EMdSa kar to ewtepikd, mou evdiagépovtarl yia
v diatripnon kai aglonoinon TG MOATOTIKAG KAN-
POVOHIAC TWV AWV WG TO QUOIKS KAl OTEPES UTTO-
BaBpo yia TNV MPaypatiky TIAayKoodioToinon Twv
navavBpwmvay a&lov.

The Hellenic Folklore Research Centre has digitized
most of its archival material and has created an in-
frastructure to continue the process in the future.
By means of its portal it is now connected to oth-
er academic institutions in Greece and abroad,
which share the aim of preserving and employing
the cultural heritage of various peoples as a natural
and substantial background towards the creation of
truly globalised values relevant to all humans.
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Egopeutikn Emitpornn tou Kévipou Epeuvng tng EAAnvikn¢ Aaoypagiag tng Akadnpiag Adnvev

Mpoedpog: Kwvotavtivog Apakdrog
MéAn: XpuoavBog Xpriotoy, [Ndvog Ayopevidng, Mavayidtng Bokotdmouhog, >mipog Euayyerdtog
Avam\npwpatikd péAn: ldkwpoc Kapmavélng, Kwvotavtivog Kpipmdg
Enomng: Ndvog Ayopevidng

AiguBivrpia: Aikatepivn [MoAupépou-KaunAdkn

Tuvteheotég tou Epyou «Avdmtugn E@vikou Kévtpou Tekunpiwong tou Adikol MoArtiopou»
tou Emxeipnoiakou Mpoypdppatog «Koivwvia tng MAnpogopiag»

YmewBuvog €pyou: Nikdraog Matoavidtng, levikdg fpappatéag tng Axadnpiag ABnvav
Emotnp. unelBuvn: Aikatepivn MNoAupépou-KapnAdkn, Aieubivtpia tou Kévtpou Epetvng tng EMnvikiig Aaoypagpiag

Yroépyo «Ymnpeoieg Pneiomoinong tou Aaoypagikol Apxeiou kal avdmtuén umoloylioTIKAG
umrodopng — e€omAicpog kai Aoyiopiko (H/W & S/W)»
Emotnpovikn 81euBuvon kai ouvtoviopdg: Aikatepivn Molupépou-KaunAdkn
Yuvtoviopog Yngiomoinong: Eudyyehog Kapapavég
Opada epyaciag: Avdpéag |. Zaxihag, MNapaokeudg MNotnpdmourog, liwpyog Bolikag, Zwry Avayvwotomouiou, Nikog =avBouAng,
Kheomndrpa-Mehita datolpou
Yuvtoviopog avdmtugng Aoyiopikou: Mapiréva [lamaxpiotopdpou
Oudda epyaociag: EAeubépiog . Ake€akng, MNavayidng I. KaunAdkng, EAévn Wuxoyiol, Avdpopdxn Oikovduou, Mapia Avdpou-
Adkn, Eudyyehog Kapapavég, Baoihikry XpuoavBomothou, Zwrj Pwraitou, lwpyog Bodikag, Avdpéag I. Zaxitag, Mapaokeudg IMotn-
pdmouhog, Kupiakr) Xpuoou-Kapatld, Aouita Kapamddkn, Zwr) Avayvwotornouou, Kheoridtpa-Mehfta Patolpou, Avboura Mmd-
koAn, EAévn-Mapia Appévn
Yhomoinon €pyou: Zrivwv AE, Exddoeig Kaotaviwtn AE, Systema Technologies A.E, Acoustic Digirecording Studios O.E.

Ymoépyo «HAektpovikn tekpnpinon Pneiakol Aaoypa@iKoU TEPIEXOUEVOU»
Emotnpovikr dietBuvon kar ouvtoviopdg: Aikatepivn MNMoAupépou-Kapnidkn
Opdda epyaciag: Eheubépiog . Ahe&drkng, MNavayiwtng I KapnAdkng, Eévn Wuxoyioy, Avdpopdxn Oikovdpou, Mapia Avbpou-
Adkn, Mapiréva MNanaxpiotopdpou, Eudyyerog Kapapavég, Baaihikr) Xpuoavbomoutou, Zwr Pumaitou, livpyog Bolikag, Avbpéag
. Zaxihag, Mapaokeudg [Notnpdmourog, Kupiakr Xpucou-Kapatld, Aouita Kapamddkn, Zwr) Avayvwotomoliou, Kheordtpa-Mehi-
ta Gatovpou, AvBouha MndkoAn, EAévn-Mapia Appévn, Quteivr Z€pfou, 2opia Kwvotavuvidou, Ayyehiki Zardrma, Kwvotavti-
vo¢ [atoéag

Wneoionoinon xeipoypd@wyv Kai SnUocieupévou UAIKOU
Yuvtoviopog: Eudyyehog Kapapavég
Opdda epyaciag: Avdpéag |. Zaxilag, Mapaokeudg MNotnpdmourog, lidwng KdAng, Aidva Adumou

Ynoépyo «Metatponr] o€ NAEKTPOVIKI HOPPN TWV XEIPOYPAP®V deATiIoKATAAGYwV»
Yuvtoviopog: Eudyyehog Kapapavég
Oudda epyaociag: EAévy Wuxoyiol, Baoihikr XpuoavBomouhoy, ledpyiog Bodikag, MNapaokeudg IMNotnpdmoulog, Kupiakry Xpucou-
Kapatld
YMomoinon €pyou: Intraway ElE.

Ymoépyo «Wnegiomoinon twv emotnuovikiv Emetnpidwv tou K.E.E.A.»
YMormoinon €pyou: Intraway E.lE.

Ymoépyo «Avdmtugn e@appoyng moAlupéowv Adikou moAitiopoU pe 8€pa ‘AtAag tng EAAnvikig
Aaoypapiag»
Emotnp. unelbuvn: Aikatepivn MoAupépou-Kapnhdkn
EmpéAeia: Eudyyehog Kapapavég
Keipeva: Aikatepivn Molupépou-Kapnidikn, Eudyyehog Kapapavég
Anpoocieupéva keipeva: [ A Méyag, I K Zmupiddkng, A. B. Oikovopiong, 2té. A. ‘Huehog
EmpéAeia Pneromnoinong: Eudyyehog Kapapavég, Mapiréva Manaxpiotopdpou, ledpyiog Bolikag, Avdpéag |. Zaxiag, Napa-
okeudg Motnpdmouog, Kupiakr Xpuoou-Kapatld
‘EAeyxog Pnegiomoinong: Avdpopdxn Oikovépou, Mapia Avopouldkn, Baoihiki XpuoavBorothou, Zwr| Pwraitou, Aouida Kapa-
modkn, lewpyiog Bodliikag, Avdpéag |. Zaxihag, INapaokeudg [NMotnpdmoudog, Kupiakr) Xpuoou-Kapatld
Empéleia xaptwv: [Navayidtng |. KaunAdkng
EmpéAeia poucikig: Zwr) Avayvwotorouiou, Nikog =avBoUAng
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Empéleia putoypagiwv: Kieondrpa-Mehita Patolpou
YreuBuvn BifhioBrikng: Appoditn Zapapd
Aaktudoypaerioeig: Eupnuia Maupidou, lwdvwng Mnayépng, BapBdpa Wwud
Metagpdoeig: Baoihikr) XpuoavBomouiou
Ipappateiaxn unootpi§n: EAévn-Mapia Appévn, AvBoura MmndkoAn
YMormoinon €pyou: Conceptum AE.

Ymoépyo «Avdmtugn eKmaISEUTIKAG E@apuoyr¢ MoAupécmv AdikoU moAitiopou pe 0€épa Ta&idevo-
vtag otnv EAAGda yia Aaoypagikn €épeuva»
Emotnp. unelibuvn: Aikatepivn MoAupépou-Kapnhdkn
EmpéAeia epappoyng: Eudyyehog Kapapaveg
Keipeva: Aikatepivn MNoAupépou-KapnAdkn, Ereubépiog M. Ahe&akng, EAévn Wuxoyiot, Mavayiwtng I. Kapnidkng, Avépopdxn Ol-
kovépou, Mapia Avdpouldkn, Eudyyehog Kapapavég, Baoihikr XpuoavBomouiou, Zwr| Pwrattou, liwpyog Bolikag, Avopéag I. Za-
xihag, Mapaokeudg [Notnpdmoulog, Kupiakr Xpucou-Kapatld, TAnurtpiog Aoukdtog
EmpéAeia poucikig: Zwr) Avayvwotomouiou, Nikog =avBouUAng
EmpuéAeia pwtoypagpiav: Kieondtpa-Mehita Gatodpou
YrneuBuvn Mouoeiakrg Xulhoyrig: Aouila Kapamddkn
YreuBuvn BiBhioBrikng: Appoditn 2auapd
Aaktuloypaerioeig: Eupnuia Maupidou, lwdvwng Mmayépng
Metagppdoeig: Baoihikr XpuoavBomouhou
Ipappateiaxn unootpi§n: EAévn-Mapia Appévn, AvBouha MrndkoAn
Yhoroinon €pyou: Conceptum AE.

Ynoépyo «Anpioupyia KopBou Aaoypagiag (Web Site)»
Emotnp. unetBuvn: Aikatepivn MNohupépou-KapnAdkn
Keipeva: Aikatepivn INohupépou-Kapnhdkn
EmpéAeia: Eudyyehog Kapapavég
YMloroinon €pyou: Intraway E.l[.E.

O

Supervisory Committee of the Hellenic Folklore Research Centre, Academy of Athens

President: Constantinos Dracatos
Members: Chryssanthos Christou, Panos Ligomenides, Panayiotis Vocotopoulos, Spyros Evangelatos
Alternate members: lacovos Campanellis, Constantinos Crimpas
Supervisor: Panos Ligomenides

Director: Aikaterini Polymerou-Kamilaki

Contributors of the action “Developing a National Documentation Centre for Popular Culture”
of the Operational Program “Information Society”

Project Leadership: Nicolaos Matsaniotis, Secretary General, Academy of Athens
Academic Direction: Aikaterini Polymerou-Kamilaki, Director, Hellenic Folklore Research Centre

Subtask “Services for the digitization of the Folklore Archive and development
of infrastructure, namely hardware and software”
Academic Direction and Coordination: Aikaterini Polymerou-Kamilaki
Digitization Coordination: Evangelos Karamanes
Working Group: Andreas |. Zachilas, Paraskevas Potiropoulos, Georgios Vozikas, Zoe Anagnostopoulou, Nikos Xanthoulis, Kleopatra-
Melita Fatourou
Software Development Coordination: Marilena Papachristophorou
Working Group: Eleftherios P. Alexakis, Panagiotis |. Kamilakis, Eleni Psychoyiou, Andromachi Oikonomou, Maria Androulaki, Evan-
gelos Karamanes, Vassiliki Chryssanthopoulou, Zoe Ropaitou, Georgios Vozikas, Andreas |. Zachilas, Paraskevas Potiropoulos, Kyriaki
Chryssou-Karatza, Louisa Karapidaki, Zoe Anagnostopoulou, Kleopatra-Melita Fatourou, Anthoula Bakoli, Eleni-Maria Armeni
Task Implementation: Zenon S.A, Kastaniotis Editions S.A, Systema Technologies S.A., Acoustic Digirecording Studios
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Subtask “Electronic processing of digitized folklore material”
Academic Direction and Coordination: Aikaterini Polymerou-Kamilaki
Working Group: Eleftherios P. Alexakis, Panagiotis I. Kamilakis, Eleni Psychoyiou, Andromachi Oikonomou, Maria Androulaki, Mar-
ilena Papachristophorou, Evangelos Karamanes, Vassiliki Chryssanthopoulou, Zoe Ropaitou, Georgios Vozikas, Andreas |. Zachilas,
Kyriaki Chryssou-Karatza, Paraskevas Potiropoulos, Louisa Karapidaki, Zoe Anagnostopoulou, Kleopatra-Melita Fatourou, Anthoula
Bakoli, Eleni-Maria Armeni, Foteini Servou, Sofia Konstantinidou, Angeliki Salappa, Konstantinos Patseas

Digitization of manuscripts and publications
Coordination: Evangelos Karamanes
Working Group: Andreas |. Zachilas, Paraskevas Potiropoulos, loannis Kallis, Liana Lampou

Subtask “Conversion into Electronic Form of Manuscript Catalogues of Indexed and Classified
Material”
Coordination: Evangelos Karamanes
Working group: Eleni Psychoyiou,Vassiliki Chryssanthopoulou, Georgios Vozikas, Paraskevas Potiropoulos, Kyriaki Chryssou-
Karatza
Task Implementation: Intraway L.T.D.

Subtask “Digitization of Annuals of the H.F.R.C.”
Task Implementation: Intraway L.T.D.

Subtask “Developing the Application of Folk Culture Multimedia entitled Atlas tis Ellinikis Lao-
grafias (Atlas of Greek Folklore)”
Academic Direction: Aikaterini Polymerou-Kamilaki
Coordination: Evangelos Karamanes
Texts: Aikaterini Polymerou-Kamilaki, Evangelos Karamanes
Published Texts: G.A. Megas, G. K. Spyridakis, D. B. Oikonomidis, S. D. Imellos
Digitization Coordinators: Evangelos Karamanes, Marilena Papachristophorou, Georgios Vozikas, Andreas |. Zachilas, Paraskevas
Potiropoulos, Kyriaki Chryssou-Karatza
Digitization Checking: Andromachi Oikonomou, Maria Androulaki, Vassiliki Chryssanthopoulou, Zoe Ropaitou, Louisa Karapidaki,
Georgios Vozikas, Andreas |. Zachilas, Paraskevas Potiropoulos, Kyriaki Chryssou-Karatza
Map Editing: Panagiotis |. Kamilakis
Music Editing: Zoe Anagnostopoulou, Nikos Xanthoulis
Photograph Editing: Cleopatra-Melita Fatourou
Library: Afroditi Samara
Typing: Effie Mavridou, loannis Bayeris, Varvara Psoma
Translation: Vassiliki Chryssanthopoulou
Secretarial Support: Eleni-Maria Armeni, Anthoula Bakoli
Task Implementation: Conceptum S.A.

Subtask “Development of the Educational Application of Multimedia entitled Travelling
in Greece for Folklore Research”
Academic Direction: Aikaterini Polymerou-Kamilaki
Application Development: Evangelos Karamanes
Texts: Aikaterini Polymerou-Kamilaki, Eleftherios P Alexakis, Eleni Psychoyiou, Panagiotis I. Kamilakis, Andromachi Oikonomou,
Maria Androulaki, Evangelos Karamanes, Vassiliki Chryssanthopoulou, Zoe Ropaitou, Georgios Vozikas, Paraskevas Potiropoulos,
Kyriaki Chryssou-Karatza, Andreas |. Zachilas, tDemetrios S. Loukatos
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